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	Personal information
	

	Surname(s) / First name(s)
	Villalta Muñoz, Mª Lucía

	Address(es)
	C/Malagueñas n12 4E, 29700, Vélez-Málaga, Málaga, Spain

	Telephone(s)
	0034 952506827
	Mobile
	0034 616611269
0086 13651692647

	E-mail
	luciavillaltam@gmail.com
lucy_villalta@hotmail.com


	
	

	Nationality
	Spanish

	
	

	Date of birth
	08/11/1986

	
	

	Gender
	Female

	
	

	Work experience
	

	
	

	Dates
	2009 

	Occupation or position held
	Freelance translator


	Main activities and responsibilities
	Translate Chinese/English to Spanish

	Name and address of employer

Dates

Occupation or position held

Main activities and responsibilities

Name and address of employer

                                                      Dates
                    Occupation or position held
            Main activities and responsibilities
               Name and address of employer

	“Dr. Chen and the Fussy Eater”. Eleventh hour sdn bhd.

N2. Jalan solaris, Solaris Mont’Kiara, 50480 Kuala Lumpur, Malasia.

2009

Intership

  Marketing, Consultant

China Solution. Floor 18th, East Wing, Hanwei Plaza, nº7 Guanguhua Road, Chaoyang District,             Beijing, 100004, China.
   2008

  Freelance Translator

   Translation English-Spanish (Marketing Department)

  Make 14 Architecture and Design Studio (acuario 9 bajo, 29700 Torre del Mar)



	Education and Studies
Title of qualification awarded
	Nowadays student in Tongji University, Shanghai. Course of International Relations and China’s Foreign Affairs.

Scholarship given by the European Commission.

2010. Bachelor of 4 years in Translation and Interpreting (English and Chinese)



	Principal subjects/occupational skills covered
	Sworn Translation (English-Spanish)
Translation Chinese-English-Spanish (Scientific and technological)

International Relations

Immigration Law 



	Name and type of organisation providing education and training
	Translation and Interpreting University of Granada.

	
	

	Dates
Principal subjects/occupational skills
                                                       covered
Name and type of organization
                providing education and training
                                                 Date
Principal subjects/occupational skills

                                                  covered
Name and type of organization 

               providing education and training
Publications
Personal skills and competences
	  2008/2009

 Chinese language and culture (written and oral)

Beijing Foreign Studies University. Beijing

2006/2007. Erasmus Scholarship (3rd year of the bachelor)

Information and Terminology management

The translator and theory

The translator and specialization

Mandarin Chinese Intermediate

London Metropolitan University. London

2009. Translator Chinese-Spanish.

· Cinco cuentos de China, Ediciones Ciclo, Valladolid, 2009, ISBN 978-84-937760-0-8.

	
	

	Mother tongue(s)
	Spanish

	
	

	Other language(s)
	

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	Writing

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	English
	
	C2
	Proficiency User
	C2
	Proficiency User
	C2
	Proficiency User
	C2
	Proficiency User
	C2
	Proficiency User

	Chinese
	
	B1
	Independent User
	B1
	Independent 

User
	B1
	Independent 
User
	B1
	Independent 

User
	B1
	Independent

 User

	
	(*) Common European Framework of Reference for Languages

	
	

	Social skills and competences


	· Able to network effectively thanks to the intercultural experiences
· Public relations working in different places around the world
· Understand ethics and public good

· Understand organizational culture

· Sensitive to diversity and multiculturalism



	
	

	Organizational skills and competences
	· Prioritizing

· Spirit of order and discipline

· Timeliness, consistency and determination in performing the tasks

· Program planning and evaluation



	
	

	Technical skills and competences
	· Decision making
· Facilities management

	
	

	Computer skills and competences
	· Skilled in word processing
· Skilled with internet

· Use of Translation programs (SLD, Trados…)

· Understands spreadsheet usage

	
	

	Communication skills and competences
	· Effective in public presentations with diplomacy, tact and credibility
· Able to write research reports

· Effective listening and body language
· Grant writing

· Revising translations 

	
	

	Other skills and competences
	· Program priorities

· Critical thinking
· Self-motivated

· Able to work under tight deadlines

	
	

	Driving licence
	Yes. B

	
	

	Additional information
	 References available upon request.
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